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Hatodik émikbáyam 298- szám. 
tlőfizetési atj. 

Egész évr. 16 frt. 

Félévre ..........s 

Negyedévpj........., 

Egy hóra elyben.. 1 frt *50 kr. 

Eyes szám ára 7 kr. 

Megjelenik mindnap, az ünnepeket követő napok kivételéva. 

vagy helyben kázhoz hordva 

POLITIKAI ÉsS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

Hatszor e 0 
Bélyegdij minden hirdetés után 

hirdetéseknél külön kedvez 

Bécsben : Oppelik Alajos Sta 
haus den Wollzeile 36.) Haasi 
gasse 10.) Rud. Mossé Publicisti 
Haasenstein és Vogler hirdetés 
hirdetések felvételi irod. Bécsbe 

szerkesztői szállás : . , és inaővoa 

Főtér 4-ik szám hová a lap szellemi részét illető E ÉRTEkEs8 Czi DAZTATNAK- E Stein Jáncs könyvkereskedése, hová az elöfzetések és irde 
közlemények ezimzendők. 5 Kéziratok nem adatnak vissza. küldendők. 

ELŐIZETÉSI FELHIVÁS 

XKELET 
politikai é közgazdasági ' napilap 

heteik évfolyamára. 

és a ,„SPOIT czimüű szaklap1877. 

vi folyamára. 

A KE T és a SPORT- 
elűzetési ára együtt: 

Egész évre 5 ífrt. Félévre 8 ífrt. Negyed- 
évre A frt. Ey hóra 1 frt 50 kr. Egyes 

sam ára 7 krajczár. 

A „SPOR előfizetési ára külön: 

Egész évrek frt. Félévre 2 ífrt. Évne- 
gyedre 1 frt50 kr. Egyes szám ára 1Okr. 

A megruadelések legczélszerübben pos- 
tai utalványnal Stein János könyvkereske- 

dsébe küldendők. 

Nyolcz gyszerre beküldött előfizetés 
után tiszteletéldánynyal szolgálunk. 

Az ét végnapjaiban. 
Elozsvár, 1876. decz. 22. 

(B-n) A napokban pártkülönbség 
nélkül minde lap közrebocsátotta előfizeté- 
si felhivását, gyik mérgesebben, a másik 
szelidebben tmadja meg az ellenkező irá- 
nyu collégait rérmérsékletéhez és irmodo- 
rához képest, egyik több, a másik ke- 
vesebb csattiós mondatokat használ s 
többé vagy kvésbé reclamszerüű, mi ujból 
a pártokat ésszerkesztőket jellemzi. 

Ujat nei igen találunk sem egyik, 
sem a másik előfizetési felhivásban, sőt 
azok arról gyznek meg, hogy a politikai 
pártok és azc organumai legalább az év 
elején ugyanaon alapon maradnak, melyen 
most állnak. 

Mi részükről nemcsak nem vártuk, 
de sőt nem i óhajtottuk, hogy a pártok 
elveiket desaválják vagy csak módositsák 
is, mert azt apasztaltuk, hogy a pártok 
folytonos fiuciatiója gyakran azt eredmé- 
nyezi, hogy a országgyülés által hozandó 
tör vényeknek már előre elvesz hitelők, sőt 
még az is mgtörtént már gyakran, hogy 
aiámely ezikbe ely pasm slytt 

ejelenlegi 

be, mely magával a törvényczikk alapel- 
vével nem volt összeegyeztethető. 

Nem volt szüksége a pártárnyalatok- 
nak uj programmia azért sem, mert a mi- 
nisterium által már benyujtott és készülő- 
ben levő t.javaslatok eléggé evidentiában 
tartják azon irányt, melyet a többség és 

kormány követni szándekozik, 
s igy az egyes részletekre hagyhatá min- 
den párt elvei bővebb fejtegetését. 

Minden pártnak, ha még oly csekély 
számból is alakult, jogában áll a többség 
által a törvényhozás elébe terjesztett ja- 
vaslalokat akár elveiben, akár részleteiben 
támadni meg, de egyik esetben ugy, mint 

a másikban, köteles volna a kisebbség is 
határozott elleninditvánnyal állni elő. 

Erre azonban ugy látszik még maig 
sem jött meg kedve különösen a conser- 
vativ pártnak, különben nem bocsátott vol- 
na az „Ébredés" egy oly előfizetési fel- 
hivást közre, melyben még drasticusabb 
modorban támadja meg a többséget és 
a kormányt, mint eddig, anélkül, hogy 
megmondaná, mit kellett volna s mit kel- 

lene tenni, hogy az Andrássy-kormánytól 
kezdve a Tisza kormányig elkövetett bakk- 
lövéseket helyre hozzuk. 

A független szabadelvü párt már ha- 
tározottabban lépett fel, mert legalábbegy 
kérdésben t. i. az Ausztriával kötendő szer- 
ződések kérdésében kimondta, hogy a mo- 
narchia két felét vagyoni tekintetben is 
merőben elkivánná különiteni. 

Többször volt alkalmunk e kérdéshez 
hozzászólni s most csak is annyit va- 
gyunk bátrak még ismételni, miszerint 
megéshetik könnyen, hogy mig ezen pár- 
tocska sokat igérő lapja a „Közvélemény" 
megindulhatna, a párt tagjai közül többen 
ki lesznek ócsudva politikai ábrándjaikból. 

A szélső bal is marad a régi min- 
áent lerombolni törekvő, de újnak épité- 
sére képtelen s a valódi szabadságot a 
féktelenséggel összetévesztő oly ellenzéki 
árnyalat, mely szerencsére igen csekély 
számból áll arra, hogy nagyobb károkat 
tenni képes lehetne. 

Kétségen kivül a jelenleg többség- 
ben levő szabadelvü pártot és különösen a 
ministerium vállait terheli a legnagyobb 
felelősség s igen nagy hiba lenne, ha a 
Tiszakormány ide s tova habozna de er 

i vetést nem fogadták el, 

től nincs mit tartani, mert a Tisza-kor- 
mány eddigelő egy hajszálat sem tér el 
azon programmtól, mely mellett az ország- 
gyülés és a magyar király bizalmát meg- 
nyerte s mig ezeket birja kormányunk, nem 
csak joga, sőt kötelessége is a kormányt 
ki nem adni kezéből, a pártnak pedig 
szinte kötelessége a fusió altal létrejött 
szabadelvü alapot fenntartani. 

Azért nem volt szüksége a szabad- 
elvüű párt organumainak az előfizetési felhi- 
vásokban csattanós mondatokhoz, igé- 
retekhez vagy éppen reclamokhoz folyamod- 
ni, mert a párt irányát eléggé jelzik a 
beadott ministerialis javaslatok, melyek 
mindég párt-conferentián szűretnek át s 
majd itélni fog azok felett maga a nem- 
zet, addig pedig ám szórja az „Ébredés" 
invectiváit a jelenlegi többség és minisz- 
terium ellen, de alig hisszük, hogy a nem- 
zetet képes legyen a censervativ párt re- 
trograd utjára terelni. 

-A főrendlház f. hő 20-iki ülésé- 
ben Perczel igazságügyminister válaszolt Maj- 

láth interpellatiójára, megigérvén, hogy a bün- 

tetőtörvény után a polgári törvénykönyv is be 

fog terjesztetni. s hogy a birói áthelyesésekre 

a törvény által fenhagyott 3 évet a kormány nem 

fogja egészen igénybe venni. Ezután Szőgyényi- 

Marich László szokott ékesszólásával ajánlotta a 

költségvetést elfogadásra. Utána gr. Kálnoky Dé- 
nes fejezte ki egy-némely óhajtását, s neveze- 
tesen a gazdasági kérdések tekintetében sür- 

getett erélyesebb működést. Br. Wenckheim 

László, egyike azoknak, kik tavaly a költség- 

ma kijelentette, hogy 
a kormány hazafiságáról és jószándékáról meg 
van győződve, s szükségesnek tartja, hogy 
mindnyájon a kormány körül sorakozva igye- 

kezzünk az állam szekerét a sárból kihuzni. 
Kijelentette azt is, hogy nem rokonszenvezhet 

azzal a humanismussal, mely a keresztyénség 
és a szláv fajok szabadsága érdekében sürge- 
ti az interventiót Törökországban, de Lengyel- 

országban és a szintén szláv és keresztyén len- 

gyel nemzet érdekében nem interveniál. Hay- 
nald érsek a maga és püspöktársai nevében 

kijelentette, hogy a költségvetést elfogadják a 

nélkül, hogy a kath. egyház tulajdonát képe- 
ző egyetemi vagyonnak a költségvetéshe tör- 

tént felvételét jogosnak elismernék. 

Még gr. Cziráky is sok elismeréssel nyi- 

latkozott a a Eormányról, ér fnáca politikáját 

ma sem helyesli. Igen elismerő nyilatkozatot 
állitott ki a magyar sajtónaik gr. Széchen An- 
tal. A külügyi helyzetről beszélt, melynek par- 
lamenti megvitatását nem tartja helyesnek, de 

sajnálatát ftejezte ki a fölött, hogy a kormány 

a közvélemény irányának meghatározására nem 
gyakorol befolyást a sajtó utján. A kormány- 

elnök igen helyesen-felelterre a sajnálkozásra, 

kijelentvén, hogy a kormánynak nincsenek fél- 

hivatalos közlönyei, s nincs is szándékában a 
sajtóra bárminő befoly st gyakorolni. 
sajtószabadság van, ott az értelmes közönség 

az egymással ellenkező irányzatokból hamar ki- 

találja, hogy melyik a helyes. 

A hol 

A pénzügyminiszter rövid beszéde után a 

vita véget ért, s a főrendek a költségvetést 

egyhangulag elfogadták. Ezzel az országgyülés 

érdemleges tárgyalásai a karácsonyi és ujévi 
szünet előtt véget értek. 

A keleti kérdés. 
Az értekezlet. 

A formaszerüű értekezlet szombaton 

nyittatik meg Konstantinápolyban. A hatalmak 

képviselői az előtanácskozásokban a programm 

minden pontján végig mentek s azzal kecseg- 

tetik magukat, hogy ha még nem létesült is 

teljes egyetértés, utóbb majd csak létre jön az. 
Ez a remény azonban alig fog valósulni; leg- 

fölebb a fegyverszünet ujabb meghosszabbitá- 
sára nézve fog egyhangu határozat hozatni. A 

többi kérdésekben a conferentia sikere iránt ma 

is fölötte kétségesek a remények. 

A török hadi készületek. 

A török kormány végső erőfeszitéssel 

igyekszik alattvalóitól a hadsereg fölszerelésé- 
hez szükséges tárgyakat beszerezni. Pénzt, élel- 

mi szert, ruhaszővetet és igás barmot össze- 

szednek a tartományok kormányzói s mint 

hénből irják, oda a török Muetntattomágyokbe 

Epirusból, Thessaliából és Macedoniából napon- 

kint igen sok kivándorló érkezik, a ki vagyo- 
nának utolsó részét a Görögországba való me- 

neküléssel igyekszik megmenteni. A görög kor- 

mány attól tart, hogy az emigratió óriásimóte 

veket fog ölteni. 

Az orosz hadi készületek. 

Az orosz főhadiszállásról Kisenewből 

decz. fő-ről következőket irják a „P.C.-*-nak: 
A csapatszállitások legutóbb oly tömegesek vol- 

tak, hogy most már csak apróbb pótszállitmá- 
nyek érkezpek Ennélíozva ? az odessa kisenewi 

i valamint a 
o 

összetartozó ság eszméj 

A m TÁRGZÁJA 

Egy reényes üyes ázasrág 
Rajz, 

Scher Masoch-tól. 

IV. 

(Folytatás.) 

- 8 ugan miért nem? - kérdé kissé 

hevesen - at hiszem, inkább jellemem, 

mintsem a tartó kora kell, hogy biztositékni 

szolgáljon minenkinek engem illetőleg. 

- Olaszrszágban született azon egyén? 

kérdé Festenbig lovag. 
- Ha e nem volna - szólt válat vo- 

nitva a zsidós kezeit folyvást a tűz feló 
terjesztve ki, - lett volna-e bátorságom önök- 
nek ajánlani ő? 

Különbei jó családból való, mivelt, jó 

nevelésü tanul ember és oly igen szerencsét- 

len. Ne féljerk, nem gondol az másra, mint 
boldogtalan soára... 

- S mon áll szerencséllensége?t tu- 

dakolá Festenkrg lovag. 
- Ez tik - szólt Weinreb halkitott 

hangon - csaidja igen nemes származásu, 
s egészen tönkrejutott a forradalom következté- 
ben s most őzényszeritve van a derék sze- 
rencsétlen fiata ember, hogy zeneórákat adjon 

s azzal tartsa n anyját és nővérét. 
- Ez me igazán szép tőle, kiáltott fel 

Helén lelkesülti. 
Segitnüni kell a derék fiun s miután 

ennek csak egetlen módja van, mely ne le- 
gyen sértő reáézve, zeneleczkéket fogok ven- 
ni tőle, nemde tyus? 

-Ha ani is bebeyek . 

az után kilépett 

mig felkötötte neki 

- Miután atvát jinat látja t 

hajtva a mama - nem bánom. 
A szülék egyikének sem volt bátorsága 

ellentmondani e határozott szellemű leánynak, 

ki mint egy győzelméről biztos valkyr, mindig 
harczkészen állt. 

- Tehát el fogom hozni ide a mi 

olaszunkat, - szólt mintegy befejezésképen 

Weinreb. 
- Legyen - mormogá az atya s sze- 

meiben különös fény villant fel. 

(- De csak minél hamarább - követelé 

a kisasszony. 
- Holnap? 

-Inukább ma, mint holnap - határozá 
a valkyr. 

S valóban abéd után megállt a Weinreb 
szánkája a kastély előtt s az olasz mester 
szállt ki belőle. Megpillantásakor Festenburg 
úr, ki hátát a kemenczének vetve, szivta pi- 

páját, ajkaiba harapott, hogy elfojtsa neveté- 

sét s csak azzal birta komolyságát fentartani, 

hogy elverte vadászkutyáját, mely fájdalmasan 
kezdett vonitani s e nagy zaj közepette lépett 

be Kochanski Valér s lett bemutatva Festen- 

burg asszonyságnak Scarlatti Guisepp álnév 

alatt. 

Mig ezek történtek, sietve rohant fel 
egy szobaleány a Helén kisasszony szobájába s 
szemeit égfelé emelve igy kiáltott fel: 

- Oh istenem, minő szép férfi! 

- Szőke? - kérdéó hanyagul Helén, ki 
épen haját igazgatá a tükör előtt, ki nem áll- 
hatom a szőkéket. 

- Nem nem ! nagyon barna. 
Festenburg kisasszony könnyebben léleg- 

zett s egy utolsó pillantást vetett a tükörbe; 
az ajtón s szobáról-szobá- 

ra haladva, önelégültséggel szemlélte, mint le- 

beg elé s törik meg alakja a termek nagy 
tükrei fényében. Valérnak, hogy e büszke 
szépség rabjává legyen, elég volt annyi idő, 

korcsolyáit és mégis, 

most, midőn keresett s hatásra számitott öl 

tözékének egész fényében megjelent a terem- 

ben, ugy tettszett az ifjunak, mintha most 

látná őt előszőr. 

Egészen zavarba jőve, érezte, hogy arcza 

ég, s alig tudott felelni, midőn uj tanitványa 

kecsesen üdvözölte őt s pár szót intézett hozzá. 
Helén a Titien és Veronese ragyogó 
szépségü velencze nőire emlékeztetett e percz- 

ben; fekete uszályos ruhája, még jobban ki- 

emelte halvány piros arczbőrének s aranyszin 

hajának ragyogását, mely mint egy világitó 
fénykör sugárzott ki a fejére kaczérul felkö- 
tött fátyolszövet alol, Valér néhány szót da- 
dogott hazájáról, balsorsáról s a nemes család 
iránt érzett mély hálájáról, de Weinreb segé- 
lyére jött, hogy kisegitse őt zavarából szóra 

hozta a dolog gyakorlati oldalát. Mihelyt 

Helén meghallotta, mily szerény árt szab az 

új tanár, zeneleczkéinek, néhány szót sugott 
apjának, mire ez elmosolyodott; az anya kissé 

savanyu arczot vágott s a fizetés meg lett 

kettőztetve. A mester nagy zavarba jőve, kö- 

szönetet rebegett. 

- Mikor kezdjük el a tanulást? kérdé. 
- Akár még ma, ha önnek ugy tet- 

szik, felelt Testenburg lovag. 
- Oh! nem, szőlt bele Helép, holmap 

ma Skarlatti úr vendégünk leend. Theázni 
fog velünk és beszélni fog Olaszhonról, 
baldiról . 

Theázás kőzbeny az ifju leány s magok 
a szülők is látható gyönyörrel hallgatták a 

Gari- 

a Valér elődását, ki szerencséjére utazott volt 
Olaszországban s perczig sem habozott apró- 
lékosan leirni a „Grand Canal s a Lagunak 
szépségeit. Gari baldiról is beszélt, ki alatt 
szolgált volt Siciliában, s izmos karján fel- 
gyürve kabátja ujját, pár kardszurás helyét, 
melyet a boulognei erdőben kapott egy vetély- 

társtól, ugy mutattai be mint az ellenség szu- 

onyajnak maradványát, 

mely minden perczben a legnagyobb zavarba 
ejté lelkesültségök jelenlevő tárgyát. 

Enne alalattára 

könnyek ragyogtak a Helén kék szemeiben. Ez 

éjen át mind torlaszokról álmodott, melyek 

tetejév Valér állt mint hős, ő pedig az olasz 
háromszinü zászlót lobogtatta oldala mellett. 

V. ... 
Helén számitásból választotta a délutáni 

órákat a leczke vevésére. Mihelyt ennek vége 
volt, hozták a theát; aztán mindig ugy tör- 
tént, hogy Valér marasztatva, előbb szerényen 

vonakodott és végül még is. beleegyezett a 

a maradásba; ekkor beszélt mindenféléről elő- 
adásait szellemdus rajzokkal illustrálva, me- 
lyeket sok müvészettel tudott pennával papirra 

karczolni vagy pedig ha épen nem énekelt He- 
lennel egy-egy kettőst, felolvasott Dante-ból s 
Ariesto-ból. 

Festenburg lovag 

retetreméltóbbnak találta, az állitólagos olaszt, 

örült, látván a dolgok 
ilyetén fordulatát, az anya napról-napra sze- 

mi pedig a fiatal leányt illeti, ez nem igen 

tudott volna számot adni magának érzelmei- 

idejét jelölte, szive mindig hevesebben kezdett 
ról; de midőn az óra mutató Valér jövetelének 

dobogni. Ha pedig megérkezett a tanár, ak- 
kor minden perczben szinét változtatta, pirult 

a ze:7 
neórák alatt megfordulni a szobában, hogy 

halványult. Weinreb ritkán mulatta el, 

bölcs szemlélődő létére meggyőződjék, mennyire 
haladt már előre a regény; s mialatt, a fi- 
atal nemes mind jobban, jobban beesett a 

Festenburgok kegyébe, a zsidó minden alkal- 
mat felhasznált arra, hogy dicsérettel emelje 

ki s némileg tiszteltté tegye a 
chanski nevét. 

A ravasz róka Valért minden lehető al- 

máznál Ko- 

Az ide érkező csapat kai : 
ják tovább s az itt z csapatol 

áldozatait. A katonaságot a 
lehetősen kimélte ugyan, de azól 
eset fordult elő. 

A hadsereg egészségügyi 
sen sem valami kedvező : s az en 

ban müködő adsereg lényeges s 
vetelik. Maga Nepokojsiczki a t E 

gár szótárakat osztanak i Noha 
tacticai felvonulása - irja le 
belül be ven fejezve, mégi 

sariában fogja tölteni, 
a tisztek sem a katónák 
gedve. nnű 

következő nagyérdekü köz e 
nagy mozgalom melybe az 

villajet izlam lakosságára 
ben visszahat, mint edd 
re méltóbb, n 

datra. A lakosság a sita . 
tozik s azért folytonos viszály an 
közésben élt a sunita ottom 
De a egujabb ka 

idéztek elő s a legtöbb töl z 
föl a kormányzónakk 

A legelőkelőbb nomád törzsel 
gileg tisztelegtek nála, s kijelent 

terjed, nem teint yan 

az, 
adni, érzelmeinek. 

A naplóirás egés en új kors 
hez egy fiatal leány életéb az 
a gyermekkor, azon tul kezdődi 
kora; e szerelem észrevétlenül k 

rágillat zamatja h atj 

kalommal dicséretekkel halmozta el, s Festen- jez 

burg lovag oly módon adott igazat szavainak, 

8 

Mentől több tartázkodáet, finom ze 



a mely a szultán- 

rvényt fog átnyaj- 
a tartomány insé- 

óta 1400 

félve menekült el. 

oszniai keresztények - mondja a 

eek sorsuk javitását kivánják. A 

gáeztgt a lerombolt 

egszün etését, az urasági jogok eltörlé- 

szabad fegyverviselést kivánja, mert csak 

rajahnak biztonságot. A kérvény alá- 

mely titokban folyik, török és keresz- 

y részen sok agitatióra ad okot. 

A mohamedánok ligát akarnak alakita- 

ajáhk ellen, kik a spahiják földbirtokát 

goknak követelik. Másrészt nehány keresz- 

izgató Bosznia teljes felszabaditását ki- 

nja. A lakosság zöme azonban távol áll e 

mozgalomtól; törökök és keresztények egyaránt 

béke visszaállitását tekintik azon czélnak, 

melynek e elérése mindenek előtt ónajtandó. 

A Maros monitor 

A belgrádi kihivás, melyről lapunk is 

má hozott hirt, az ujabban érkezett távira- 

ok által még következő kiegészitést nyer. Egy 

belgrádi távirat jelenti, hogy a várőrség és az 

osz rák-magyar dunai monitor közt tegnap tör- 
tént sajnálatos eset következtében a szerb mi- 

niszterium lemondott. Zimonyból jelenti a táv- 
! „Maros" monitor födélzetén ma 

szerencsétlenség történt, hogy töl- 
kszben egy gránát a toronyban szótpattant, 

a 3 hétre van kilátásba té- 
"Mar0 s különben nem türte néma 

Belgrádból jött puska lövésre egy a a 

n intézett ágyu-lővéssel felelt. 

rráviratok. 
A ,BPol. C.* jelenti: A „Maros osz- 
magyar monitorra tegnap közönséges vizi 

akorlata közben, midőn a belgrádi vár előtt 
ment, több puskalővés történt, melyeket ele- 
nte vaknak tartottak, de később a hátraha- 

g. yomokból éleseknek ismertek föl. A mo- 
nito e miatt a fedélzeten levő Wrede főcon- 

ból az osztrák-magyar 
ek fölött a legmélyebb 

jezni, gyuttal közölve, hogy a 
1 et 

ál 7 Zmenyiz közeleb E Bel- 
fölött uralkodik, 

ban. A főrendek üzenete a keleti 

tt me- 

A képviselőházból. 
t 

Budapest, deczember 20. 

A ház mai ülésében elnök több kérvényt 

mutatott be az uzsora törvényjavaslat tárgyá- 
vasúttör- 

vényjavaslat elfogadásáról felolvastatván, a ja- 
vaslat szentesités végett ő felségéhez terjeszte- 

tik fel. - Tisza ministerelnök törvényjavas- 
latokat nyujt be a katonai előfogatokra vonat- 
kozó dijpótlékokró! s némely pusztáknak Kecs- 

kemét törvényhatóságához csatolásáról s egy 
jjelentést azon városokról, melyek területe két 

törvényhatóság közt feküdött. - Elnök jelenti, 
hogy folyó hó 24-én királynéő felsége születés- 

napja lesz. A ház ezen alkalomból, valamint 

a közeledő új év alkalmából élénk éljenzéssel 

felhatalmazza elnököt, hogy ő felségeiknél a 
ház szerencsekivánatának kifejezést adjon. A 

ház elhatározza, hogy a szünet utánig több ér- 

demleges ülést nem tart s felhatalmazza elnő- 

köt, hogy üzenetek átvételére sszentesitett tör- 

vények kihirdetésére ülést hivjon egybe. 

Tisza ministerelnök azon nézetben van, 

hogy jan. 10-ig ne tartassék érdemleges ülés ; 

a bizottságok akkor megkezdjék müködésüket 
s az elnök a házat 10. és 20 közt az első ér- 
demleges ülésre hivja össze. - Csernátony 

kérdi, vajjon az addig tartandó üléseken le- 

het-e a kormányhoz kérdéseket intézni? - 
Tisza ministerelnök nem tartaná helyesnek 
ezt kimondani, miután a kérdésekre adandó 
válaszok épen most igen fontosak lehetnek s 
ily kérdések felvétele nem helyes akkor, mi- 
dőn a képviselők legnagyobb része távol van. 

Kihirdettetvén az alapok és alapitványok 
jogi természetének megvizsgálására történt bi- 
zottsági választás eredménye, Madarász 

interpellálja a közlekedési minisztert az iránt, 
hogy a báttaszék-zákányi vasut igazgatósága 
Kaposvárra tétessék át, a mi tetemes megta- 

karitást eredményezend. - Ugyaucsak Mad a- 
rász interpellácziot intóéz a közoktatási mi- 

niszterhez az iránt, hogy az egyetemi alap 
dunafőldvári birtoka a nyilvános bérszerződési 
feltételek ellenére albérletbe adatott ki. 

Somssich P, a miniszterelnökhöz azon 
kérdést intézi, igaz-e, hogy a n.-fehérvári várból 
az osztr.-magy. hadihajóra illetőleg a hajóra szállni 
akaró főkonzulra és tisztekre lövések történtek ? 
S ha igaz, szándékozik-e a minister törvényes 

befolyását arra felhasználni, hogy az ily nemzetközi 
merényletek megtoroltassanaksazok ismétlődésé- 

nek eleje vétessék ? - Tisza miniszterelnök 

kijelenti, hogy táviratilag intézkedett már, 
hogy az ügyről részletes felvilágositást nyer- 

jen, s a mennyiben szükséges lenne, ámbár 
nem hiszi, mert a külügyminiszter kétségkivül 

intézkedni fog ez ügyben, azokhoz képest meg- 

teendi a további lépéseket. 

Ezzel az ülés véget ért. 

Rustschuki levél. 
Rustschuk, 1876. decz. 17. 

(Saját tudósitónktól.) 

Tekintetes szerkesztő úr! 

Folyó hó 16-án Rustschukba érkezve, itt 

tartózkodási időm rövidsége miatt igyekeztem 
minden perczet felhasználni, hogy önöket a tő- 
rök-bulgár viszonyokról is értesithessem. 

Azon hirek, mintha itt nagyobb török 
csapatok volnának elhelyezve, minden alapot 

nélkülöznek. Tény azonban, hogy a helyórség 
egy zászlóalj gyalogságból áll, mig egy másik 
zászlóalj-ujoncz kiképezése most van foganat- 
ban. Az utóbbiak begyakorlását hosszabb ide- 
ig figyelemmel kisérve, valóban örömtől lettem 
áthatva, a midőn láttam, hógy ifjak és őre- 
gek majd saját, majd pedig egyenruhában öl- 

tözködve mily örömmel és odaadással igyekez- 

nek magokat kiképezni, csak is azért, hogy a 

háboru esetén hazájok iránti tartozásaikat le- 

rovhassák. Különös figyelmet érdemelt egy 

családapa, ki 10 és 12 éves fiai között a 

sorban lépdelt s gyermekeivel együtt a legna- 

gyobb nyugodtságot is elhatárzást mutatott, 
16-éves gyermekek és többen láthatók, mely 
körülményből csakis arra következtethetünk, 
hogy a lelkesültség közel határtalan. Ez ujoncz 
zászlóalj Rustschukról és vidékéről a legintelli- 
gensebb török osztályból való. 

A Bustschukkal a Duna balpartjain át- 
ellenben fekvő régi sánczok a román csapatok 
által kijavittattak s védelmi helyzetbe hozat- 
tak. Noha ezen erőditvények a város által do- 
minálva vannak, mégis Rustschukra, melynek 
semmi váralakja nincs s épületei nem solidak, 

tekintettel a sok könnyen gyúlékony házsorok- 
ra, igen veszélyesekké válhatnának, s a város 
rövid tüzelés után a lángok martalékának es- 
hetnék áldozatul. 

Holnapra 24 zászlóalj gyalogságot, két 

a ateg tüzérséget és 4 éscadront várunk. 
Az iskolák, nyilvános épületek ezek szá- 
mára már biztositva vannak. 

A Duna partja ép lakásomtól circa 256-30 

lépésre szintén földmüvekkel láttatik el s 50 
ember dolgozik rajta. 

Ha önök e mlékeznek, előbbi soraim ál- 

eztem önökkel az oroszokat megis- 
nem jelentkeztek. 
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mertotni; térjünk tehát ezek utén a bulgár 

testvérekre. 

Időm igaz, hogy rövid, de már is sike- 

rült a bulgár keresztényekről hitelt 

érdemlő kútforrásokból jellemző ada 

tokat merithetnem. 

A nagy Szlávia egyik sarjadéka: Bulgá- 
ria a conferentiától mit sem remél (eabbeli né- 
zetőkhez én is csatlakozom), hanem annál in- 
kább hiszik, hogy Oroszország rövid idő alatt 

mint valami Messiás megérkezik s felszabaditja 
ja őket a pogány iga alól s nem csak hogy 
szabad vallás- gyakorlatokat továbbra is meg- 

tartják, hanem ezentúl még más privilegiu- 
mokban is fognak részesülni. Nó de már jó 

el eve is gondolkoznak miként lehetne a világ- 
nak megmutatni, hogy Bulgáriában ők lesz- 

nek az urak. 
Szláv testvérek halljátok! ha 

a bulgár test véreiteket még nem is- 

mernétek - megismertetem én őket veletek. 

Bulgária igy gondolkozik: ha az oroszok 

Bulgáriába bejönnek, akkor min- 
den török és zsidó fejét levágják. 
Ez a keresztény hitért küjzdőbul- 
gárok jelszaval! 

Nem gondolom, hogy csalódnám, a mi- 

dőn azt hiszem, hogy ezen Neróhoz illő jel- 
szavakat valami északi szél hozta erre, csakis 
azért, hogy a már alvó félben lévő tüzet láng- 

ra gyujtsák. 

Ezen, a maga vadságában elég 
egyetlen mondat, melyet ecsetelni, 

az ember szavak at nem talál egy orosz 

occupativ folytán, hogy meg fog valósulni, azt 
hiszem, ki sem fog kétkedni. 

Fájdalom, ily népeket kellal89- 
ik században a természettől a legbővebb 

ajándékokkal tulhalmozott országban látnunk. 
Ezek akarnak culturáról, szabad- 

ságról, és mi több keresztyénségről 
beszélni!? ezen barbarok akarják a törököt 

Ázsiába üzni ? 
Fenti mondatok után minden részrehaj- 

lást háttérbe szoritva, ily vad népnek nevet ta- 
lálni lehetetlen. 

Eltekintve a törököktől, mit vétettek ne- 
kik az izraeliták? Azt is megmondom. 

Már évek óta, a midőn a bulgárok az in- 
séggel küzdöttek, előbbiektől munkátés kenye- 
ret nyertek, gyermekeik általok melegruhá- 
ba lettek öltöztetve s midőn a mostani insé- 

ges időben betévő falatjok sem volt, az izrae- 
liták őket az éhhaláltól megmentették; most 
tehát mint hálás keresztény nép 

csupa köszönet és hálából jóltevő- 

ik fejeit leakarják szedni. 

Szégyen eléggé, hogy mégis találkoznak 
nagynevü emberek, kik ily barbárok mellett 

oly hevesen küzdenek. Ezen különben nem 

csodálkozhatunk; alszik az igazság s álmában 
magát a 19. század helyett Nero korszakába 

véli látni. 
Beortátlan. 

A törvényhatóságokból. 
Déva, 1876. decz. 20. 

Hunyadmegye közigazgatási bizottságá- 
nak gyülése. 

A hunyadmegyei közig. bizottság két 
napon át (12-183) ülésezett, mely alkalommal 

minden referens terjedelmes előterjesztést tett. 

Az ügy darabok száma meghaladta a százat 
s ebből közel 90 esett alispánunkra. Azután 
legtöbb előterjeszteni valója volt tanfelügye- 
lőnknek. A kir. ügyészség képviselőjét az iránt 
interpellálták : hogyan történhetik az, hogy jóllehet 
az igazságügyi miniszterium 20 kron adja ki 
a rabok napi élelmezését s a dévai vállalkozó 
mégis 9 kron birja mi csak az illető rabok 
egészségi hátrányára történhetik. Ügyészségi 
képviselő válaszából megértvén a bizottság, 
hogy egészországrészünkre egy fővállalkozó veszi 
ki az élelmezést, ki aztán alvállalkozókra biz- 

za az egyes] börtöröket: felirat küldése ha- 
tároztatott el, melyben igazságügyminiszter úr 

felkéretik, miszerint jövőre az összes törvény- 
székek területére külön-külön lenne képes a 
rabtartási árlejtést kihirdetni. 

Szamosujvári tisztujitás. 

T. szerkesztő úr! 

Van szerencsém Szamosujvár szabad ki- 
rályi várostisztikarának ujonnan megválasztási 
eredményét - melyek e hó 20-án választat- 
tak meg - szerkesztőségednek beküldeni. 

Polgármester Placsintár Dávid, közigaz- 
gatási tanácsos Szongott Kristóf, gazdasági 
tanácsos Govrik Tivadar, főjegyző Osztián 
Kristóf, aljegyző Mihálfy Imre, rendőrkapitány 
Korbuly Manó, rendőralkapitány Gajzágó Jo- 
achim, rendőrbiztos if. Bányai Tivadar, tiszti 
ügyész Voith Miklós, pénztárnok Bárány Bog- 

dán, számvevő s adószedő Korbuly János, köz- 
gyám s ellenőr Voita Márton, levéltárnok s 
iktató Gopcsa Joachim, városgazda Kasza Ger- 
gely, irnokok Szongott János és Verzár Manó. 

Az egészségügyi állomások pályázat ut- 
A mérnök-erdőszi állomásra ján töltetnek be. 

halasztásából keletkezett, 

hogy gondoskodjék a legközelebbi ülésen teen- 

Kézdi-Vásárhely, decz. 19. 1876. 
A kézdivásárhelyi tisztujitás. 

Kézdivásárhely rendezett tanácsu város- 
nak tisztujitását alispán t. Forró Ferencz úr 

a törvény által nyert jogánál fogva amai napia 

tüzte ki. Délelőtti 10 órától délutáni 2 óráig 
a legszebb renddel megtartatott a következő 
eredménynyel: 

Polgármester lett Nagy Gábor, eddigi 

kapitány; kapitány lett Molnár Dénes, a te- 

lekkönyvi hivatalnál diurnista; tanácsos He- 

gyesi Alajos, eddigi aljegyző; főjegyző Varga 

József, eddigi főjegyző; közgyám és ellenőr 
Nagy Sámuel; pénztárnok és adógyüjtő Ko- 

vács Dániel; aljegyző Hankó Iván, alkapitány 

Szacsva Pál; ügyész Szabó Dániel fiatal ügy- 

véd; város orvosa Sinkovics Ignácz, ki 200 

forint fizetését arra ajánlotta fel, hogy tőké- 

sittessék, mig akkora összeg lesz, hogy a város 

hátsó részén átfolyó patak szabályoztathatik 

belőle, a mely patak közegészségügyi szem- 

pontból felette veszélyes most, midőn hóolva- 

dáskor minden nagyobb esőzéskor megtőlti a 

pontján levő házakat. Derék és követésre mél- 
tó példa, vajhna többen találkoznának a 
város gazdagabb polgárai közül, kik nemes 
adományaikkal e valóban szép ; és emberies 

czél minél gyorsabb kivitelére segédkezet nyuj- 

tanának! 

Állatorvos lett az eddigi Tamó András, 
szülésznő Kovács Lajosné. 

Ifju erők egyesittettek városunk közigaz- 
gatási hivatalaiba, vajha velök uj élet és uj 

lendület jönne e város közigazgatásába. 
n.. 

Szebenmegye bizottságának gyülése. 
N.-Szeben, decz. 21. 1876. 

Megyénk képviselő-bizottságának közgyü- 
lése, mely eredményéről tegnapi táviratom rő- 
viden már értesitette a „Kelet" olvasóit, elég 

látogatott volt. 

Tulajdonkép nem is nevezhetem köz- 
gyülésnek a tegnapi összegyülést, miután a mi 
szeretetreméltó szebenmegyei atyákfiai ismét 
egy olyan csinyt inscenáltak, mely legjobban 

tanuskodik arról, hogy a szász bureaucrata- és 

papi-cligue hydrafeje még mind él, mozog és 

- garázdálkodik. 

A gyülés lefolyása különben röviden ez: 

A főispán megnyitván az ülést, először 
is az állandó választmány előterjesztéseinek 

kellett tárgyalás alá vétetniök. Feláll a főjegy- 

ző: Kástner, mint előadó, s mintha a világon 

a legártatlanabb és legtörvényesebb dolgot kö- 

vetné el tisztviselő létére elkezdi a 
választ mánynak, tehát egy hiva- 

talos organumnak hivatalos elő- 
terjesztéseit a hivatalos nyelv 
mellőzésével, 

metül felolvasni. 

Mielőtt ez alkotmányos törekvésében to- 
vább haladhatott volna: a főispán kérdést in- 
téz hozzá, ha vajjon a hivatalos, magyar nyel- 

ven nincsenek-é, meg az állandó választmány 
előterjesztései, mire Kástner úr csókolni való 

ártatlansággal, mintha mondani akarta volna: 

hisz ez nagyon természetes, kijelenti, hogy szó 

sincs róla: az ősszes előterjesztések csak a me- 
gye (sic!.) nyelvén szerkesztettek. (Mit nekik 

állam, ha van megye.) 
Erre a nyilatkozatra a főispán, a legkisebb 

fébeszakitás nélkül, minden zajongás nélkül, 
mintha az illetők érezték volna, mennyire ne- 

vetségessé tették magukat a törvény és alkot- 

mány ellen intézett ez újabb merényletök által, 
körülbelől következőleg szólott : 

A fennálló szentesitett törvények értel- 
mében a magyar municipiumok hivatalos nyelve 

a magyar; ugyane törvények megengedik más 
nyelvek használatát is, de csak úgy, ha a bi- 
zottsági tagok egyötöőd része kivánja. Ez Sze- 
benmegyében igy is van, amennyiben a hiva- 
talos nyelv mellett a német és román nyelv 
js használtatik a tanácskozásokban és jegyző- 
könyvekben. 

Ez a körülmény azonban soha sem rő- 
viditheti meg a magyar nyelvnek, mint állam- 
nyelvnek jogait; s a mi a törvényhatóságra és 
képviseletére kötelező: ugyanaz kötelező az ál- 
landó választmányra is, mint a mely a munici- 
palis önkormányzatnak egyik tényezője, még 
pedig fontos tényezője. Ő, az elnök, mindig 

örömest oltalmazza és respektáltatja a nemze- 
tiségeknek és nyelvöknek törvénynyujtotta jo- 
gait; azt azonban nem türheti el, hogy bár- 
mily ürügy alatt és alakban az állam nyelvé- 
nek törvényes állása kijátszassék. Pedig azzal 
az eljárással, melyet az állandó választmányelő- 
terjesztéseiben követni akar, egyenesen az ál- 
lamnyelv kizáratása czéloztatik. Eat ő soha 
sem engedheti meg és nem fogja megengedni; 
8 ezért elnapolja az ülést az előterjesztéseknek 
szabatos elkészithetése czéljából 8 napra, t. 

i. deczember 28-ig. Egyuttal pedig felelőssé 
teszi a áll. választmányt, melynek világos tör- 
vénytelen eljárása tette szükségessé ez elnapo- 
lást, azért a hátrányért, mely a tárgyalások el- 

dő előterjesztések törvényes formájáról. 
s ezzel az ülés szétoszlott. Előre is Eer 

nácskozó-termeiben, de s 

kurtán furcsán né. 

valamint felszólitja határozatai ellenére a vagy 1 

zelhetni, milyen jajveszclést fognak e m 

elkövetniza Tageblattisták -hogy fog szólani 
nóta ,Vergevaltigung" -r, „Unterdrückun 

ról, a szász natió kiirtáról! Pedig hát 

sék csak a porosz-lepgy tartományokba 

német liberálizmus álta teremtett helyzete 

megtekinteni, a hol tutalevőleg a tulny 

többségben levő lengyel elvet a porosz „Cu 

turmission? nem hogy pitikai testületek ta 
még az iskolákba 

sem türi meg, még a ivatalos német nj 

mellett sem. R.1 

A brassói Hzraktár. 

Brassó, ecz. 20. 1876. 
Egy fontos ügyről ell a t. szt 

urat értesitem, ügyről, nly ha befejezést nyei 
az összes erdélyi részek reskedelmének, for- 
galmának és nyerstermel ének fejlődésére és 
emelkedlésére a legüdvöseb befolyással lesz 

Értem a brassói kö aktár kérdését, me 

13-án került szönyegre. a 
Erre nézve a Gött Ipolgármester eln 

lete alatt tartott ülésben következő inditvá tis 
terjeszté elő az ez ügybe eljárt bizottság 

„Mondja ki a képvelőtest ület, hogy egi 
közraktár épitését Brasscan szükségesnek és 
sűrgősnek ismeri el s ha ehetséges, maga 
város épitteti ki. E czéa Fabritius Károly, 
Gártner Károly, Manolle)iamandi és Bartesch 
Péter urakból álló bizoság bizatik mega 
szükséges előmunkálatokki s az ezekkel fal- 
merülhető készpénzkiadáskra a bizottságnak, 
elszámolás föltétele alatt, 300 írt. szavaztatik 
meg. 

Ezt az inditványt 
gulag elfogadta. 

Már most tehát a kiküldött bizottság 
erélyétől és ügybuzgalmál függ, hogy az oly a 
fontos kérdés mielőbb meoldassék s a brassói 
közraktár ügye minél elő) testet öltsön. 

És e nagyhorderejű ntézmény initiatviá- 
jának érdeme első sorbi a brassói ipar- : 
kereskedelmi kamarát s iltőleg gr. Schweinit?: 
Gyula urat illeti. 

közgyülés egyhan- 

A nevezett gróf ur olt ugyanis az, ki 2 
kamra október 10-ki ülésén ez irányban szót 
emelt, minek következtébi a kamara elhatá- 
rozta, hogy a megye főpánjánál : Szentivá- 
nyi Gyula urnál egy küldttség utján tiszte- 
legjen s egyuttal a brassi közraktár-ügy eré- 
lyes támogatására kérje f őt; továbbá, hogy 
Brassó városához is intéztisék ez ügyben fel- 
hivás. 

A kamara által kievezett kütdöttség, 
mely gr. Schweinitz Gyul Lázár Gerő, Ma- 
nolle Diamandi és a kamai titkár urból ál- 
lott, másnap (okt. 11-én) meg is tette tisz- 
telgését a főispánnál, ki észéről az ügynek 
legerélyesebb támogatását gérte meg. 

Smiután Brassó város a fennebb emlitelt 
határozattal szintén dicséres ügybuzgalommal 
karolta fel a kérdést: a gnagyobb bizalom 
mal remélhetjük, hogy ale nemcsak Brassó 
városára és Brassó-megyér hanem az összes 
erdélyi részekre nézt oly mélyreható érdekü 
közraktár ügye a valósulá utján mielőbb . 
tesül, annyival is inkább, nert a város álta 
kiküldött bizottság már iskörülnézatt a szük- 
séges épület-telek megszerse után; s remél- 
júk, hogy az illető tulajdcosok telkeik véte 
árának meghatározásában 1 fogaak menni a 
méltányosság legszélsőbb Itáraig, nahogy az 
üdvös eszme valósitása nr financialis aka 
dályokon hajótörést szenvejen. 

F. I. 

szataérdeében. 
(Az erdélyrészi megyékberéletbeléptetendő m m 

zögazdasági szabályrenelet tervezete 

Sch. Gy.51). 

" (Folytas) 

VI. FEJKEZT. 

4A legeltetési szaályzatról. 

(Weideording.) 

19. §. Sertések soha sem bocsájthatók 4 
legelőre a réteken belűl. 

80. §. Libák szánra külön határr z 
jelölendő ki legelőnek. 

81. §. Kecskék kiháása a legelőre 2 
büntetés terhe alatt tilos. Cecskék csak 

alap javára eladandó, a tujdonos pediz ! 
tarthat többé kecskét. Egóbiránt 2 leg 

következő büntetési és kétéritési ha oz 

is alkalmazandók. a 

82. S. Ha valaki len szabá 



ismétlés etében 14 napi fogság-büntetésen 

kivül örők megfosztatik a jogtól is, hogy a 

megyében yájóri szolgálatokat tehessen, mi a 

nyájör nének és személyleirásának közlése 

mellett kihirré teendő. Ha tiltott helyen olyan 

legelő-maia találtatik legelészve, mely nem 

volt átadv nyájór felügyelete alá: a marha 

tulajdonos minden ilyes áthágásért és minden 

darab maláért első izben 5 frt, másodizben 

10 írt, himadizben 15 frt. pénzbírsággal és 

megfelelő ogsággal büntetendő. 

83.. A büntetésen (birságon és fogsá- 

gon) kivüa marha-tulajdonosai vagy a nyájőrök, 

kik egyetmleg felelősek, az illető föld talaj- 

donosánal teljes kártéritéssel tartoznak. Mi- 

holyt telt valamely legelő-tilalmi áthágás ál- 

tal okozt kár a földbirtokosnak, kit az ért, 

tudomását jut: a tulajdonos jelentse föl azt, 

a községis illetőleg körjegyző utján, a községi 

előljárósának; a további eljárás aztán a X. és 

XII. fejet értelmébbn történik. 

84§. A földeken és réteken elkövetett 

minden bezei áthágással okozott a kár, 

melynek elkövetője nem fedeztethetett fől, a 

„becsléseről? szóló fejezet határozatai értel- 

mében áapitandó meg és a község által elő- 

legkép mgtéritendő. 

A majdonosa annak a marhának aztán, 

mely a egközelebbi alkalommal kárt okoz, 

köteles aközség által addig előlegesen lefize- 

tett kánlanitási összeget megtéritni, a mel- 

lett ped; a saját áthágásáért nyujtandó kár- 

térités é büntetés is sujtja őt. 

Haa nyájórt terheli azáthágás: ezt ter- 

heli a Intetés és kártéritési kötelezettség is. 

Ha teh valamely mezei áthágást elkövető 

marha 1lajdonosát nem terheli hiba: akkor 

reá nemalkalmazható a fennebbi határozat. 

A uár-pásztoroknak, nyájöröknek és min- 

denkinek ki valamely mezei áthágást főlfedez 

és fölada kirótt és valóban felhajtott pénz- 

birságokak egyharmadrésze adandó a községi 

előljárósz s illetőleg a mezei biróságok által. 

81 §. Beteg marhát nem szabad a le- 

gelőre ezedni. 
80§. A marha-trágya összegyüjtése és 

elvitele rétekről stb. nincs megengedve, nem- 

különber a szántóföldterületen belül az utak 

mellett ánczokban, csatornákban stb. termett 

fü legeetése is tilos. 

8 §. Az összes marhaállomány minden 

községbi junius és deczember hónapok folya- 

mában 3szeiratik. 

8 §. Ámbár a tartható legelő-marha 

mennyisgére nézve nem lehet helye korláto- 

zásnak, mindazonáltal a legelő-marhák jigen 

nagy nennyisége miatti panaszok esetében 

kiszámindó, hogy hány marha- s illetőleg 

tehénegség (Kuheinheit) tartható általában a 

közlegen és a még legelő-szolgalmakkal ter- 

helt föleken. s 

Aki továbbá a közlegelőn, vagy pedig 

legelő- 9lgalommal terhelt más földeken mar- 

hát tas: köteles az illető községben kirótt 

napszárot (kézinapszámot vagy igásszekérrel) 

teljesit, tekintet nélkül arra, hogy van-e a 

kérdése községben földje vagy nincs. 

Eszámitásokra nézve kulcs gyanánt ha- 

tároztak, hogy 12 tehén egyenlőnek veendő 

igáskörrel, 12 honi lóval, 12 hároméves 

csikóva 24 egy-két éves csikóval, 18 három- 

éves Irjuval, 24 egy-két éves borjuval, 96 

sertéssi és 120 juhval. 

pbbeli számitások, hogy mennyi mar- 

ha taható el a fennemlitett legelőkön, a 

szolgalró közbejövetele mellett, a tényleges 

birtokis alapján, a határbizottság és meghivott 

és föletetett idegen becsüsök által eszközlen- 

dők, ke egy órai ut után a helyszinére s vissza 

35 krs ezenkivül napjára napidij fejében 1 

jónyelhetnek. 
(Folyt. köv.) 

g
 

Adkozások a török sebesültek 

számára. 

Tizenharmadik közleméuy. 

eérkezett a 21-es választmányhoz : Nagy 

Almásl: Bod Lászlóné urhölgytől 1 kigr. 600 

grmmtépés, Kolozsvárról: Jánosi László ur- 

tól 1kigr. tépés. Szilágy-Somlyóról, Nagy 

Lászlóev.ref. lelkész gyüjtése: Józsa Gyuláné 

2 Elg tépés és 50 darab sebkötő, Vég Mi- 

hálynétépés, özv. Remer Imréné, Páskuj An- 

talné, tuszka Ignáczné, Bartha Emma, Jan- 

csó Koolyné, Ruszka Istvánné, György Ida és 

és Rót, Bernád Lajos, Boros Elekné, Szalg- 

házi zsefné (30 drb. sebkötő). Ismeretlentől 2 
drb. g, Lukácsfi Ödönné, Huber Jánosné, 
Nagy bászló ev. ref. lelkész tépés, dr. Feld- 

heim drb. ing. 

ár-Kávásról: Kovács Erzsi kisasszony 
gyűjte: Maksay Dániel 2 frt, Dorner Ödön 
2 Irt.Kovács István 1 frt, Török József 1 frt, 

Mihái Károly 1 frt, Kovácsi Miklós 1 frt, 
Lőrimi Károly 30 kr, Mihályi Ferencz 1 
frt, i Kovácsy Sándor 1 frt, Bartos József 

1 frt,Kovácsy Miklósné Kovács Emma 1 frt, 

Ková Erzsi 2 frt. Kolozsvárról: Gál Róza, 
OrbárJolán, Deák Ilona, Vizi Giza és Irma, 

Rizsrák Róza, Gámán Irén, Kónya Mari, Ju- 
ha I6, Schullák Vilma, Bartha Vilma, ifj. 

Fried Adolfné, Bagó Berta, Cserey Hermin, 

Tatime, Roth Ilona, H. Ida hölgyektől tépés. 

Farkas Bóla 20 kr. 
A tordai olvasó nőegylettől : Nagy Mi- 

hályné és Velits Ödönné urhölgyek gyüjtése: 

Kundurt Mózes 50 kr. Zeri Mihály 60 kr, 
Béni Lefkurits 40 kr, Érsek Lajos 40 kr, Ami- 
ras Nina 40 kr, Szentpéteri Antalné 50 kr, 

Wolf Gáborné 2 frt, Horvátbi Józsefné 1 frt, 

Julivenda Greger 20 kr, Marselek Lajo. né 50 

kr, Hátskujnó 20 kr, Veres Lajosné 20 kr. 

Székely Györgyné 40 kr, Amberboj Miklós 50 

kr, Gombos László 1 frt, Pap Gyula 1 frt, 
Veres Dénes 2 frt, Velits Györgyné 1 frt. 

Fogarasból: Pánczél Etelka kisasz- 

szony gyüjtése; (folyt) Belke Julia 50 kr, 

Goldstein Fáni 80 kr és sebkötő, Én is adtam 
20 kr, Herzsényi Imréné 40 kr, Krausz Róza 
tépés, Köntrei Gyuláné 50 kr, Hamari Etelka 

tépés és sebkötelék. 

Kolozsvártt 1876. decz. 18. 

Czakó József, 

bizottsági titkár. 

A„KELET" magán-táviratai. 
Feladatott IRRukarest, dec 21. d. e. 8. ó. 45. p. 

Érkezett dec. 21. d. e. 8. ó. 20. p. 
A concentrált román katonaság 

nagyrésze itt elbocsáttatott, mit a con- 
ferentia békés kimenetelének tulajdo- 
nítanak. 

A perbe fogott minisztereket vasár- 

napra idézte a kamara vádlóbizotsága 
maga elé. 
A viszonyok legujabb alakulása miatt 

a kormány három tagjának kicserélése 
elkerülhetetlenné vált. ; 

Pénzpiaczuuk pár nap óta élénkült. 
x 

Feladatott Budapesten dec. 22. d. e. 11 ó6. - P 

Érkezett Kolozsvárra dec. 22. d. e. 11. ó. 50 p. 

A Risztics-kabinet lemondását Mi- 
lán fejedelem elfogadta és Kubicsot, a 
bécsi szerb ügynököt bizta meg az új 
kabinet megalakitásával. Addig azon- 
ban, mig az új kabinet megalakulhat- 
na, a régi vezeti az államügyeket. 

.A Risztics-cabinet a Radeczky 
hajóval elkövetett merénylet ügyében 
mentegetődző jegyzéket küldött gr. An- 
drássyhoz, mire válasz volt az, hogy ugy 
látszik, Szerbiának nincs elég hatalma, 
hogy a hasonló ecseteket meggátolja, kö- 
vetkezőleg tudatja a szerb kormánynyal, 
hogy azi ily merényletek ismétlődése 
esetén kénytelen lesz monarchiánk a 
kihásásoknal megfelelő intézkedéseket 
enni. 

A „Maros" nevü monitorral történt 
ujabb esetre nézve a félhivatalos , Frem- 
denblatt" kijelenti, hogy olyan kis ál- 
lammal szemben, mint Szerbia, szükség- 
feletti a megszállás, előég lesz csak mo- 
nitorokat küldeni oda a megfelelő ga- 
rantia kieszközlésére. 

Tegnap tartatott Konstantinápoly- 
ban az első conferentia. 

Midhát pasának nagyvezérré történt 
kineveztetését Oroszorszag ellen inté- 
zett sakkhúzásnak nézik. 

Oroszország újabb hirek szerint a 
következo követelésekkeláll elő: A fel- 
lázadt tartományok 5 évre keresztyén 
kormányzók alatt álljanak; a befolyó 
adóknak csak egy harmada adassék a 
portának; a török katonaság csak az 
erődökben maradjon; belföldi miliczia 
állittassék fel; a parasztok sorss az 
Andrássy-féle jegyzékben foglalt javas- 
latok szerint javittassék; a szerb nyelv 
kötelező hlvatalos nyelvvé tétessék; 
belföldi eriminalis békeobiróságok állit- 
tassanak fel; a mohamedánok a fellá- 
zadt tartományokban tegyék le a fegy- 
vert és mindezek megvalósitása felett 
egy nemzetközi felügyelő biróság őr- 
ködjék. 

A belga kamrában a külügyminis- 
ter interpelláltatott az íránt, hogy igaz-é 
az, hogy Belgium fogja megszállani a 
keleti tartományokat. A minister kijelen- 
té, hogy rögtönözve lévén az interpel- 
e most móg nem adhat felvilágo- 
sitást. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1876. decz. 22. 

- A m. kir. pénzügyminiszter 
Nagy Lajos rendelkezés alatti adóhivatali 

tisztet a gyula-fehérvári illeték-kiszabási hiva- 
talhoz III-ad oszt. számtisztté nevezte ki. 

- A városi képviselőválasztások ma 
reggel 8 órakor mind a négy kerületben meg- 
kezdődtek és csekély részvét mellett folynak, 
az eredmény csak este 7 óra tájt lesz tudva. 

- A kolozsvári dalkör" 1876. 
december 26-án, Karácson másoduapján tartja 

a „városi vigadó"-ban ez évi IV. rendes zárt- 
körü dalestélyét következő műsorral: 1. 
,Suhog a szél," (kar). Zimaitól. 2. „"Születésem 

napján" románcz, (solo guartett). Nyizsnyaitól. 
3. „Jó éjszakát édes angyalom 14 (tenor szolo) 

énekli Scholaster János ur. Abt F.-től. 4. „Olyan 
a te dalod,' (kar). Hubertől. 5. „Fatiniza" 

operából (vegyes auartett) éneklik : Kordin Mari 

k. a, Vizy IÍrma k. a., Scholaster János ur és 

Keresztey Lajos dalköri tag. Souppétól. 6. „A 

korány, pastorale (solo tercett). Kreutzertől. 
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7. „Dalárstrike,4 (kar). Genée Richardtól. Kor- 

din Mari k. a., Vizy Irma k. a.. és Scholster 

János úr a „Dalköre iránti szivességből mü- 

ködnek közre. Pártoló tagok szabadjegyet kap- 

nak. Nem pártolók részére a belépti jegy ára 

1 frt o. é. Jegyeket válthatni dalköri pénztár- 

nok Tutsek József ur irodájában (belmonnstor- 

utcza 12-ik szám, Kiss Sándor háza, az udva- 

ron jobbra), a dalestély napján d. e. 10-1 

óráig, d. u. 3-5-ig, azontul a helyszinén. 

Scholaster János úr nemcsak a 

,„Dalkör" karácsony másodnapján tartandó es- 

télyén, hanem a mint előbb jelzők, a szinház- 

ban is fel fog lépni egy pár operában. Eczél- 

ra f. hó 28-ika (a jövő péntek) és jan. 2-ika 

(kedd) napok vannak kitüzve, a mikor, ha jól 

tudjuk, „Troubadour" és ,„Ernanit fognak elő- 

adatni. 
- B.-Hunyadról vettük a következő 

sorokat: Tek. szerkesztő úr! A „Magyar 

Polgár" 290-dik számának hirrovatában 

„egy hunyadi polgár' aláirásssl megje- 

lent s B.-Hunyad vidékét nem kis rémületbe 

ejthető közleményre kötelességemnek tartom a 

közönséget fölvilágositani, a közelebbről érdekelt 

B.-Hunyad vidékét pedig megoyugtatni a fe- 

lől, hogy a közlemény rémhire teljesen va- 

lótlan, mert: Ez év folyamán egyetlenegy 

„biróságilag teljesen bizonyitott 

rablógyilkosság? sem fordult elő a b. 

hunyadi k. járásbiróság területén, az áltitóla- 

gos tettesek tehát kézre kerithetők ezért nemi 

voltak. A városunk hátárán állitólag elköve- 

tett rablógyilkosság adatai pedig következők: 

folyó hó 11-dikén egy a b.-hunyadi határon 

talált hullamaradványra vonatkozó rendőri elő- 

nyomozat a járásbirósághoz áttétetvén, a kir. 

ügyészség előleges értesittetése mellett a szak- 

értői szemle azonnal megtartatott; az orvosi 

vélemény azt mondván ki, hogy a csak rész- 

ben feltalált csontok valószinüleg férfi hulla 

maradványai, melyek koponyacsontján észlelt 

nyomokból azt következtethetni, hogy a halált 

az azoknak megfelelő ütések okozták; a vizs- 

gálat további folytatása kir. ügyész úr külőö- 

nösen részletezett inditványozása szellem é-. 
ben eszközöltetik s birói kezekben van, 

Ezen utóbbi esetis távoláll tehát attól, hogyj,bi- 
róságilag teljesen bizonyitottrab- 

lógyilkosságnak" neveztethessék. Az 

aljegyzőnek bünvizsgálatok teljesitésére alkal- 

mazása azért történik, mivel más birói teen- 

dőt önálló működéssel nem végezhet, mint ép- 

pen ezt, melyet az 1871. XXXI. t. cz. meg- 

enged. Történik továbbá azért, mivel a járás- 

biróságnál eleve rendszeresitve volt két albirói 

állomás közül egyik csaknem egyidejüleg lett 

beszüntetve a biróságnak telekkönyvi hatóság- 

gal történt felruháztatásával és igy a munka- 

erő apasztásával teendői nagyrészben szaparod- 

tak. Első sorban én óhajtom leginkább, hogy a 
három (polgári peres, telekkönyvi, bűnügyi) 

különnemü teendő mindenike rendes biró által 

teljesittethessék, de erre nézve az orvoslást én 

is igazságügyminiszter úr ó nagy- 

méltóságátólvárom egy harmadik birói 
tag kineveztetésében. Végül ezen alkalomból 

jogosultnak érzem magam czikkirót értesiteni, 

hogy a büntények elkövetésének megelőzése a 

közbiztonsági és rendőri közegek kötelessége 

lévén, ha valamikor ezen járásban csakugyan 

szaporodóban lesznek a büntények: e tekintet- 

ben, ne a törvényszék és járásbiróság, hanem 

a fentirt illetékes közegek ellen intézendő hir- 

lapi felszól lamlásaiban keressen or- 

voslást. Addig is különben „legjobb az 

egyenes út"!! . Szentmarjai Dezső, járás- 

biró. 

- Tüz a waggonban. Az erdélyi 

vasut személyvonatán Mikelaka és Glogovácz 

közt egy negyed osztályu waggouban tüz ütött 

ki. Szerencsére, e waggonban senki sem ült. 

Mihelyt a tüzet észrevették, a vonat megállit- 
tatott, a tüz eloltatott. A waggon padozata 

egészen elégett. ! 
- Sótékonyczélu hangverseny Bras- 

sóban. Brassóban a „Kelet" hasabjain már is- 
mételve felemlitett jótékonyczélu hangverseny 

folyó hó 16-án az odavaló körök élénk részvé- 
te és pártolása mellett folyt le. Örömmel con- 

statálhatjuk, hogy az alig egy év előtt ide 
plantált állami iskolák a társadalom minden 
rétegében valódi közszükséget pótló intézmé- 
nyekül vannak elismerve s annak felvirágzá- 

sáért az intelligentia felekezeti és nemzetiségi 

különbség nélkül érdeklődik. Elég tanubizony- 
sága a hangulatnak az az 533 ífrt, melyet a 
sorsjáték és hangverseny hozott. De még e 
számoknál is szebben beszél a finom műizlés- 
sel és helyes tapintattal összeállitott műsor, 

mert azt látjuk belőle, hogy Brassó mivelt 

közönsége a magyarszabásu estélyek műélveit 
is kellőleg méltányolja. Különösen közkedvelt- 
séget aratott Szoboszlay R. kisasszony hege- 

düjátékával (Aradi emlék). A közönség meg- 
ujrázta s bizony csak a gyöngédség nem en- 
gedé, hogy ujra, meg ujra ki ne tapsolja a 
kisasszonyt. Hathatósan emelték még az estély 

érdekét a már nem egyszer sikert aratott ma- 
gyar dalárda, Temesvári ur (kellemes bariton 

solójával) Orbán igazgatóné és Böhm I. kis- 

asszony zongorajátéka (Bánk-bánból) és a ma- 

gyar tantestület vegyes dalköre. Ez utóbbit 

még azért is elismerés illeti, mert itt először 
tett kisérletet ilyen dal-egylet létesitésére. 

Hangverseny után két kis növendék lépett For- 

tuna asztalához s a sok szép nyereség boldog 

tulajdonosai a fáradhatatlan Lázár Gerőné ke- 

zeiből illető tárgyukat legott át is vehették. 

E derék magyar hölgy már előbb is fáradha- 

tatlan tevékenységet fejtett ki a rendezőséggel 

együtt s nagyrésze van a szép siker létrehozá- 

sában. Sorsjáték végeztével a fiatalság tánczra 

perdült. Csupa öröm volt nézni, hogyan lejtik 

a társnemzetiségek ifja egymás tánczát, szám- 

üzve maguk közül az idegenség és visszavonás 

szellemét. A mint emlitve is volt már előze- 

tesen, 52 növendék nyert ruhát, melynek költ- 

ségét brassói kereskedők áldozatkészsége foly- 

tán oly kevésre mentek, hogy a rendező bi- 

zottság még jelentékeny összeg felett rendel- 

kezik s azt hir szerint, egy segélyző-egylet 

állandó tőkéjeüdl szándékszik letenni. Végül 

meg kell emlitenem, hogy e minden tekintet- 

ben fényesen sikerült estély diszét kiválóan 

fokozták Szentiványi K. főispánunk és kedves 

nejének, valamint a brassói kiválóbb családok 

tagjainak személyes megfelenése. 
- A ,Bukuresti Hiradó" szerkesz- 

tője, Vándory Lajos úr, felkért bennünket, hogy 

tudassuk az olvasó közönséggel, miszerint a 

„Bukuresti Hiradó" legutóbbi száma Vándory 

úr sulyos betegsége miatt nem jelenhetett meg, 

de ezután a lap megjelenésében nem lesz fen- 

akadás. Ez alkalomból nem ajánlhbatjuk eléggé 

a magyar olvasó közönségnek, hogy csak haza- 

fiságból is, részesitse pártfogásában az arra tel- 

jesen érdemes „Bukuresti Hiradót". Hazánk 

százával támogatja külföldi és belföldi német 

lapokat, szégyenére válna a nemzetnek, ha 

képtelennek bizonyitná magát fenntartani bár 

egy külföldi magyar heti lapot. 

Értesités. Az erdélyi földtehermen- 
tesitési kötvényeknek az 1876-ik év IIik fe- 

lére meghatározott XXII-ik kisorsolása f. é. 

decz. hó 31-én délelőtt 9 órakor az alólirt 

igazgatóság hivatali helyiségében (Budavár m. 

kir. belügyminiszterium) nyilvánosan fog meg- 

tartatni. Mi is ezennel közhirró tétetik. Azer- 

délyi földtehermentesitési pénzalap m. kir. igaz- 

gatóságától. Budapesten, 1876. évi decz. hó 19. 

Hajós János osztálytanácsos. 
- Iamét egy megrenditő öngyilkosság 

történt a fővárosban. Tóthfalusy Miklós királyi 

táblai birót lakásán felakasztva találták. Özve- 

gyet és hét árvát hagyott hátra. Anyagi rom- 

lás vitte a kétségbeesésbe. Egyik biró társáért 

is, ki már a mult télen számolt az élettel, te- 

temes összegekig volt érdekelve. 

- A bekötött szemü Justitia. Még 

az osztrák törvénykezés idejében történt a kö- 

vetkező eset, tegnapelőtt ujra előfordult a leg- 

felsőbb törvényszék büntető osztályában. Toron- 

tálmegye egyik falujában 1857-ben meggyil- 

koltak bizonyos Bukuresku nevü gazdát. Befog- 

tak ezért négy gyanus embert, s azokat elitél- 

ték 12, 14, 16 és 20 évi börtönre, s 1858- 

ban meg is kezdték a fogságot. Tizenkét év 

mult el. Ekkor gr. Ráday szegedi királyi biztos 

a többi közt kinyomozott egy rablógyilkosságot, 

melyet Olaresku Gligor nevü karülő követett el 

harmadmagával, Fritz Miklós házában. Olares- 

ku nemcsak e tettet vallotta be, hanem aztis, 

hogy Bukureskut szintén ő ölte meg, még pe- 

dig annak felesége biztatására, ki ezért neki 

300 frtot adott. A további vizsgálat csakugyan 

kideritette, hogy az 1858-ban elitélt négy em- 

ber tizenkét évig ártatlanul szenvedett; azokat 

tehát szabadon bocsátották. Olareskut és Buku- 

resku nejét, Dogaru Eufémiát a törvényszék 

20 évi fogságra itélte. A királyi tábla azonban 
Olareskura halálos itéletet hozott, s ezt 

tegnapelőtt a legfelsőbb törvényszék is helybe- 

hagyta. Az iratok ő felsége elé terjesztettek. 
- Nagy szerencsétlenségről ád 

hirt egy párisi távirat. E szerint e hó 20-án 

Aix-lesbains mellett vasuti szerencsétlenség kö- 

vetkeztéóben 9 utas meghalt, 14 pedig megse- 

besült. 
- A konstantinápolyi értekezlet he 

lyisége Perában az orosz nagykövetség palotá- 

jának jobb szárnyában van. Az ülésterem kis 

és egyszerű salon öt ablakkal. Egy középnagy- 

ságu asztal körül tiz, zöld szövettel bevont szék 

áll; a falak mellett szintén zöldszinű sophák 

és karszóékek állanak; az asztal nem zöld, ha- 

nem vörösbarna posztóval van baevonva, e mia 

diplomatiai szokásokkal teljesen ellenkezik, s 

ezuttal nem mondhatni a diplom atákról, hogy 

a „zőlde asztalnál tanácskoznak. A teremben 

még egy kis asztal is van mindenféle tollal, 

papirral és levélboritékkal megrakva. A már- 

vénykályhában vidáman lobog a tüz; a kály- 

ha fölött tükör van, mely a Bosporust segély- 

ző hegyek képét sugározza vissza s a délre eső 

falon függő olajfestményről II. Sándor czár kék 
ga 

szeme néz le az értekezlet tagjaira. A kilátás 

az ablakokból elragadó ; Európát és Ázsiát át- 

öleli a szem, mely innen Konstantinápoly min- . 

den bájaiban gyönyörködhetik. 

KÖZGAZDASÁG. 
Az erdélyi részek 1876. évi szü- 

rete és annak eredménye bor- 

vidékenként. 
(Folytatás.) b 

A kisküküllői-borvidék három al- 
kerületre oszlik, u. m. nyárádi, k kükü i 

küllő völgyére és 

maros-küküllői kerületben sárga és 

valamint a rizling. A kis-küllői kerületi 
fentebbieken kivül fekete is fordul eli 

non és frénc, valamint piros tramin 

szőlő-malom van alkalmazásban. 

lában el van terjedves a zárt erjedés 

ennek daczára elég nagy, 
val fizetik azt. Régibb borok szintén 

nyek 820 - Hitelrészvény 

nagyobb képes naptár 18 

mány, horvát-szlavon almá 

m:-vásárhelyi ki 

maros-küküllői 

Marosig terjed, melynek par 
már a középmarosi bo 
vidéknek nyárádi alke 

nyugatra vonulnak, lejtői nag 
terülnek, de keleti, sőt nyugati 
dulnak elő. A kis-küküllői kerü 
keletről nyugatnak vonulnak, lejt 
nek, részint délnyugatnak terülnek 
redekek. A tengerszin feletti magassá 
1544 b. láb közt ingadozik. Talaja 
nek a nyárádi kerületben nagyobbr 
agyag, mely néhol humustartal 
A kis-küküliői kerület fővényes és 
talmu agyag, az altalaj többnyire p? 

gon kivül már sárga homok is for 
párában a borvidék bővölködik. E 
gitünőbb szőlőfajai a nyárádi kerül 
hérek, köztük kiválnak a kövér, 

pedig: boglár és járdovány, carbo 

claevner. A Mere Eakölöekez ker 
som, leányka és kövérszőlő, valamint 
rizling állnak első sorban, noha még e vit 
is sok a vegyület. A kis-küküllői borvidé 
rádi és kis-küküllői kerületében na 
sima veszszőkkel ültetnek három lábbi 
lozás után, a mivelés kizárólag , 
ros-küküllői kerületben a karikás mivelés 
lett a Guyot-féle mivelési rendszer is dív 
kis-küküllömenti borvidéken mindinkál 
kezdik szedni a különböző fajokat, a 
és zuzás is egyre terjed, hol is : 

borai zamatosak éz jók, könnyen tisz 
első évben három, a későbbiekben két-k 
tésen esvén át. Deritő szerek nincs 
alkalmazásban. A nyárádi kerületb 
készül, mely vagy általánosan ,aszt 

fordul elő vagy az illető szőlőfaj nevét 
okszerű pinczekezelés az egész borvidéken 

terjed. A kis-küküllői borvidék ez évi 

nál. Minőség tekintetében szintén nem 

gitő az, miután a Guyot-féle szőlőmivelé 

szer daczára is kevés czukortartaln 

legjobb fajszőlők mustja sem ha 
230,-ot mig a vegyes és közönség 
214 közt ingadozik. A törköly 

tetnek. Törköly ára akónként 20- 

126,10 Ezüst 113.90 Cs 
- Napoleond'or 10091/ 
tékú 6210006 ; 

Urbéri kötvények: M gyaror 
Temesi 71.- Erdélyi 71.75 
84.50 

Felelős szerkesztő : 

éstein -János ei 
könyvkereskedésébe 

czadik évfolyam. 
látva. Ára csak 
66 kr. A dustaralmun 
czimtár tartalma k 

állami számvevőség 

jogügyek igaz 
tehermentes si 
rályhágón inn 



ÉLETERŐ ÉSs 
ABBNAK ELISMERTETTEK ÉS AJÁNLTATNAK 

PARISI- ES BECSI VILÁGKIÁLLITÁSOKON ÖNTETETT GYOGYSZERES ILLATSZEREK, 

LITERÁTI KÁROLY eYÓGYSZERÉSZTŐL KOLOZSVÁRTT. 

EGHASZNOSA 
ON 

KIT 

JUVENTAS HAIIFIITÓ. 
Az ösz haj, szakál, bajusz és szemöldök ifju- 
kori természetes szőke-, barna- vagy fe- 

közökkel és utasitással, dobozban rendezve 3frt. 

BALSAMIN HAJESSENTIA. 
A hajkorpát rögtön eltisztitja, a haj töveit 

erősiti és a haj kihullását megszüntetni, ára 1 frt 
25 krajczár. 

SZAKÁL-, BAJUSZ- És HAJNÖVESZTŐ 

BALSAMIN POMÁDE. 
Legbiztosabb szer a hajnövése elősegitésére és 

a haj erősitéséül. Bronzfedős tégelyben, ára 1 ft. 

BRILLIÁNSFOGPOR. 
A fogakat hófehérre tisztitja, odvasodástól és 

büzödéstől megóvja. Védjegyes nagydobozzal ára 
1 forint. 

ÁMÁNTINÉ SZEPITŐVIZ. 
Szeplőt, májfoltot, börverességet eltávolit, s 

lfogadott. Védjegyes érecz- az arcz és testbőörnek azonnal csodaszépséget 
öke vagy barna szinü, ára 50 Xr. eszközöl, ára 1 forint. 

árak: Budapesten Török József ur gyógyszertárában és Kertész T. Sárkány J. M- 
Huzella Mátyás és fiai - Debreczenben: Szepesi- N.-Szebenben: Albrecht a. 

sben: a m. kir.-hoz czimzett gyógytárban. 

bámulatos szép- 
rögtön előidéz ás 
Nagydobozzal ára 

magyar királyá koronáz- 

gyégyszeres illatszerek hasznosságáról való hivatalos elismerések tanusitásai 
A méter és régi mértékek könnyen érthető átszámitásat czimü zsebkönyvben, 
K. Kolozsvártt. - Bolti ára 20 Kr. 

RHUS CZUKORKA 
Ú GYÓGYSZÓRP. 
ZSÉGI KÁVÉ. gzgekeitk é betszek szémára 

ajánltatnak. 1 csomag ára 20 kr. o. é. 
ndelhetők BÁNYAVY L. K. gyógyszerészt 

n 

Rekedtség és köhögés ellen ez a 
" leghasznosabb. 1 csomag ára 20 kr. 

Mellfájás, toroklob, gége- és tüdősorvadásban 
szenvedöknek egészséget eszközöl, ára 1 frt 

ől Kolozsvártt. 

lyi pineze-egylet Kelezsvártt, 
int kereskedelmi részvény-tarsaság kitünő borai, 

eredeti árakban és legjobb minőségben, 
lább felsorolt városokban s uraknál vannak bizományban. 

Kézdi-Vásárhely: Benkő Testvérek. 
Lugos: Palkó Károlyné. 
Miskolcz: Pasteiner Ferencz. 
Nagy-Szeben: J. B. Misselbacher 
és fiai. 

Nagy-Várad: Janky Antal. 
Nagy-Enyed: Czirner József. 
Szász-Régen: Dietrich Samuel. 
Székely-Udvarhely: Veres Ferencz. 
Sepsi-Szent-György: Antalffy Lajos. 
Segesvártt: J. B. Misselbacher. 
Temesvár: Bábusnik Ágoston. 

Áved 4 Kábdébó. 
bitzky Mihály. 
CGerébi Fülőp. 

5: Papp István. 
Ferenczi Alajos. 

ergyő-Szent-Miklós: Cziffra 
Ferencz és fia. 

urg: Testory Antal. 

kete szinét állandólag visszaadja. Használati esz- 
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KOLOZSvÁRT. 

az új évnegyed közeledtével 

a jeles 

Előfizetési ára helyben házhoz hordva vagy vidékre: Egész évre 10 frt, félévre 
5 frt, negyedévre 2 frt 50 kr. 
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De B 
En "AZAR 

lllustrirte Damen-Zeitung. 

Megjelen havonként kétszer, két nagy iven, szabásrajzokkal. 

ag Különösen ajánlhatom mint eddig legjobbnak s legczélszerübbnek bebizonyult 
divatlapot, mely mint egy millió példányba van elterjedve. = 

Előfizetési ára helyben: egy évre 8 ífrt. A vidékre bérmentve 1 évre 9 frt 20 kr. 
házhoz hordva /2 , 4 frt. 1/z „, 4 frt 60 kr. 

4 frt. ; /, , 3 frt 30 kr. 

Illustrirte 

Tapa1*U, 
A „Modenwelt" nagy kiadása, szépirodalmi közlönynyel. 

avítta to 

1855. íz 

Tzmenell és Vogler 
hirdetmény - kiadó - hivatala 
Budapesten, Bécsben, Prágaban sat. 

melynek kizárólagos üzletköre a 
hírdetések és reclamok közvetí- 
téséből áll, ajánlja magát meg- 
bizások pontos és legolcsóbb 

eszközlésére. 
Saját árak. 

Semmi 

mellékatjazás- 

Gyönyörüen kiállitott 

oma. kath. imakönyvek 
irta Béke Kristóf, plébános. 

Minden hazai könyvkereskedésben kapható: 
annáskert, 8-rétü, füzve 1 frt. 

ben, tokban 1 frt 20 kr. 
rben, tokban finom aranymetszéssel 1 frt 80 kr. 

, aranymetszés, csat és kereszttel 2 frt 80 kr. 
csat és diszitéssel 4 frt. 

kKészitve ő frt. 
bársonykötés aranymetszéss 
nnáskert, finom papirra nyomva, 12-rétü, hat kitünő 

Ösvénye, aczélmetszetü képpel. Szinnyomatu czimlappal. 
Negyedik kiadás. Ára füzve 1 fit. 

ban 1 frt 20 kr. 
m aranymetszés és tokban 1 frt 80 kr. 

és csattal 2 frt 80 kr. 

(2-8) 

el diszitve 8-10 frt. 

és diszitménynyel 6-8 frt. 
82-rétü, temérdek képpel diszitve, papirkötés, 

nynyel 2 frt 50 kr. 
éő0r 
y, kötve 40 kr. 
kr., aranymetszéssel 
épnaptára 1877-dik évre, megjelent 3 
üzve 40, kis kiadás 25 kr. 

50 kr., kereszttel 80 kr. 
0,000 

HMinden szám gazdag 

Megjelen 250,000 példányban. 

Kis kiadás: 
Evenként ezen kiadásban megjelen: 24 szám divat- és kézimunkákról, 12 szabás 
minta stb. melléklettel, 12 nagy szinezett divatképpel, 24 szám szépirodalmi rész- 

szel, mint melléklet. 

re 8 frt. A vidékre egy 
4 frt. 1/2 
2 frt. A 

Nagy kiadás: 
Ezen kiadás a kis kiadásban megjelenőkön kivül meg 24 nagy szinezett divatlapot 

és 24 szinezett tájviseleti képet tartalmaz. 
Előfizetési ára helyben: 1 évre 11 frt 20. A vidékre bérmentve 1 évre 12 frt 40. 

házhoz hordva 1/, 5 frt 60. 1/, 6 frt 20. 
1/2 , 2 frt 80. 1/4 8 frt 10. 

aUs i WEL 
IIlustrirte Muster- át Modezeitung. 

9 frt 20 kr. 
4 frt 60 kr. 
2 frt 30 kr. 

Előfizetési ára helyben: egy év évre 
házhoz hordva 1, 
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Megjelen havonként kétszer, két nagy iven. 

tartalommal és két-három pompásan szinezett di- 
vvatképpel és szabásrajzzal. 

Előfizetési ára helyben: egy évre 12 frt. Vidékre bérmentve 
házhoz hordva 1/, 6 frt. /2 , frt 60 kr. 

1/4 3 frt. 1/, 3 írt 30 kr. 

DIE MODENWELT. 
Illustrirte Zeitung für Toilette und Handarbeiten, 

Megjelen havonként kétszer egy nagy iven, szabásrajzzal. 
Előfizetési ára helyben: 1 évre 3 frt 60. Vidékre bérmentve egy évre 4 frt 80. 

1 évre 13 frt 20 kr. 
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házhoz hordva 1/, , 1frt 80. 1/ , 2 fit 40. 
1/ - 90. ; 1/ 1 frt 20. 

a ] Illustrirte V 
Megjelen havonként kétszer két nagy iven. Minden számban e ag szinezett divatkép és minden második számban egy szápásajz 

Muster- u. Meodezeitunsg. 
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x egjelen havonként kétszer egy ngy iven. 
Előfizetési ára helyben: 1 évre 3 m20. Vidékre bérmentve gy éme A 40 házhoz hordva 1/. , 1 frt 60, 2a 

Vts0. /1, 1ft10 

Fent nevezetteken kivül elfogadok előfizetése 
külföldi folyóirat- és divatlapra, 
megjegyezve mindenütt még azt, ho 
küldessenek be hozzám. 

It minden 1 
továbbá heti-s na 

gy az előfizetési öszegek 

bel- és 0a 

pilapobra, bérmentve 
Tisztelettel é 

következő s STE IN J Al 0 s ; 

magyar általánosam könyvárus 

és legjobbnak KOOZSYAÁRT. 

német elismert E Ugyanott kapható 

Lehrbuch der Praktischen Pflanzekunde a 
öp in Wort und Bild, füűr Schule und Haus, für Gebildete Iler Staánde. Mit 

über 1000 Abbildungen auf 60 colorirten Tafeln in Dópelfolio und 214 I V A L A P O K A = Holzschnitten. Herausgegeben von Carl Hoffmann. Ár: 19 frt 50 kr. 
. ........... ; - Die Inseln des stillen Oceas ajánlja a hölgyközönség Szives figyelmébe: 2 Eine gecgraphische Monographie von Prof. Dr. CARI E. MEINICKE 

A két kötet ára 13 frt 65 kr. 

MAGYAR BAZ s EssA 
mint AR a sur le Ministére de Turgea. 

sz Par P. EFONCIN. Ára 5 frt 20 Kr. 
a nók munkaköre. öz . 

Die Politilk Oesterreiches mMesjelen havonként kétszer, két nagy iven. ez in der Spanischen Erbfolgefrage. Von ARNOLD GAEDKE. A két kőtet Minden szám boritékban, szinezett divatkép, szabásrajz- és kivágott - ára 10 frt 40 kr. 
szabászmintával. e 

Étude des v erités revelées par le P. BANNACHE. Az 2 írt 60 kr 

Kelten, Criechen, GCermanei. 
Vorhomerische Kulturdenkmáler. Eine Sprachstudie vo: 

SCHUKH. Ára 6 frt 50 kr. 

de Saint Fraucois de Sales. Recueillies et mises en ordr par lAbbé H. 
Chaumont. LA SOUFFRANCE. Ára 1 frt 9 kr. to01r 

Das Buch der physikalischen Erschelungen. ai 
Frei nach A Guillemin von Dr. RUDOLF SCHULZE Mi 11 Chro! in molithografien, 0 grossen Abbildungen ausserhalb des Ixtes and 44á3 

Holzschnitten. Ára 10 frt 40 kr. 

BRAus elokaan 
uflage. 

Uu Erscheint in circa 100 Lieferungen 

Raucherlieder. 
Humoristische und ernste Original-Gedichte von ERNST LISTNER, Mit 

20 Initialen. Diszes fakötésben 1 frt 65 kr 

Der Islam. Türken und Slavei. 
Acht Kapitel aus der Culturgeschichte in ihrer natürliche Entwicklunz 

von FRIEDRICH von HELLWALD. Ára 6ő5 r. 

Le Filleul du Roi. 
Par PONSON du TERRAIL. I. La belle Provencale. - 

du roi Rene. A két kötet ára 3 frt 90 kr. 

Der physikalische Apparat. 
Anschaffung, Behandiung und Gebrauch desselben. Mit 61 Holzschnitten. 

Von Dr. J. HEUSSI. Ára 6 ífrt 50 kr. 

HMedves mulatságot 
nyüjt a hosszú téli estéken ifjúnak és vénnekegyaránt a 

Karácsonyi és újévi ajándinak is alkalmas velt 

41891 

Dr. N. SPAR 

H 

a 

a 6 kr. 
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Szerkezete nagyon egyszerü. A készülék könnyen forgatha) hengeralak részébe, mely végig réslyukakkal van ellátva, s egy fa talapra in alkalmazva, különféle komikus képeket teszünk be, melyek, miután a henger forgásba hoz- 
tuk, megelevenedve tárulnak szemeink elé. 

Többek közt látjuk, a mint egy szemfényvesztő 10- 
ügyességgel játszik; a mint a mézet lopó medvét a méhe 
dekes utazást a holdba, a kifárasztó né 
tyájával, a steeple chaset sat. satt 

E kedves játékszert, 

15 golyt dobálva ritka 
k körüongják, az ér- 

ger munkát, az emberevé tánczoló ku- 

( : mely egyszersmind temészettani 
taneszköznek is tekinthető, nem csak a szülék , lanem a t. 
tanitó és nevelő urak szives figyelmébe is ajánljk.. 

meg A képekkel ellátott kisebb készülék ára csomagolássa együtt 22 frt A A ki t. üzve EK Előfizetési ára helyben: 1 évre 6 frt 80. Vidékre bérmentve egy évre 8 frt- 967 iadás ára ő fit vél vétele után azonnal teljesittetnek. házhoz hordva 1/, , 3 ft 40. Ant SEIN AÁNOS, József, könyvkiadó Nagy-Kanizsán. 4 1t 70. /4 a 2 ft- könyvkereskedése Kolcsvárt,. 
Nyomatot János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betüivel Kolozs 


